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LETTRE DATEE DU 30~SÉPTRt4BRJ 1986, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL 
DE SECURITE PAR LES REPRESENTANTS PERMANENTS DE L'ARABIE SAOUDITE, 
DE L'IRAQ, DE LA JORDANIE, DU KOWEIT, DU MAROC, DE LA TUNISIE ET 

DU YEMEN AUPRES DE L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

Nous avons l’honneur de voua informer que notre comité, créé en vertu de la 
résolution adoptée par le Conseil de la Ligue des Etats arabes à sa réunion 
d’urqence au niveau des ministres des affaires étrangères, le 14 mars 1984, a 
examiné la situation cr&e par les déclarations officielles quotidiennes des ~1~s 
hauts responsables qouvernementaux iraniens, qui menacent de lancer une nrwelle 
WceSsiOn militaire de grande envergure contre l’Iraq. Le Comité a estimé 
nécessa ire d’appeler votre attention sur le fait que ces menaces confirment la 
détermination du Gouvernement iranien de poursuivre la guerre malgré les 
réalutions du Conseil de shcurité, la dernière en date étant la résolution 
582 (19861, dans laquelle le Conseil demande qu’ il soit mis un terme au conflit 
entre l*lran et l’Iraq qrâce é un règlement pacifique, conformément aux 
dispositions de la Charte des Nations Unies et du droit international. Elles 
constituent un nouvel Ql&nent grave qui menace sdrieusement la paix, la sécurité et 
la stabilit6 de la régiun ainsi que la paix et la sécurité internationalee, ce qui 
reprbsente une violation des dispositions de la Charte, et imposent au Conseil de 
S&urit& l’obliqation d*assumer la responsabilité juridique qui lui incombe 
d’oeuvrer à instaurer la paix. 

Etant donné la gravité otolssante de la situation qui résulte des menace8 
iraniennes et les cons&uitnces d&astreuses qui pourraient découler de l’agreaeion 
arm8e iranienne prévue , nous vous demandons de convoquer une rounion d’urgence du 
Conseil de sécurité pour examiner la situation qrave qui règne entre l’Iran et 
l’Iraq et adopter des mesures propres à assurer l’application de la rbaolution 
582 (1986) du Conseil, adopthe a l’unanimité le 24 février 1986. 

Le Représentant permanent du Royaume 
d’Arabie Saoudite auprès de 
l’Or9anisation des Nations Unies, 
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Le Représentant permanent de la 
RQpublique d’Iraq auprès de 
l’Organisation des Nations unies, 

(Siqné) Ismat Taha KITTANI 

Le Représentant permanent du Royaume 
hkh&mite de Jordanie auprëa de 
l’orqanisation dea Nations Unies, 

(Signé) Abdullah SALAH 

Le Représentant permanent de 1’Etat 
du Kweft auprès de l’Organisation 
des Nations Unies, 

(sisné) Mohammad A. ABULHASAN 

Le Rep&entant permanent du Royaume 
du Maroc auarih de 180rqanisation 
des Nations Uniee, 

(SiSI&) DriSs SLAOUI 

Le Rep&entant permanent de la 
Rhbl-ique tunieienne aupré’ ee 
l’Organisation des Nations Unies, 

(gisn8) Néj ib BOUZIRI 

Le Reprhentant permanent de la 
R&publique arabe du Yktten auprès de 
~‘Organiration des Nationo Unie#, 

(S1ané) HOham8d Salem BASENQVAH 


